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Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

ף1 וַיֶּאֶסֹ֧
–和–他聚集了
H0622

עַ יְהוֹשֻׁ֛
约书亚
H3091

אֶת־
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

י שִׁבְטֵ֥
支派
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

שְׁכֶמָ֑ה
到示剑
H7927

֩ וַיִּקְרָא
–和–他召了
H7121

י לְזִקְנֵ֨
–给–长老们
H2205

ל יִשְׂרָאֵ֜
以色列
H3478

יו וּלְרָאשָׁ֗
–和–给–首领们

֙ ׁפְטָיו וּלְשֹֽ
–和–给–审判官们
H8199

יו טְרָ֔ וּלְשֹׁ֣
–和–给–官长们
H7860

תְיַצְּב֖וּ וַיִּֽ
–和–他们站立
H3320

לִפְנֵי֥
–在–面前
H6440

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
–那–神
H0430

约书亚将以色列的众支派聚集在示剑，召了以色列的长老、族长、审判官，并官长来，他们就站在 神面前。

אמֶר2 וַיֹּ֨
–和–他说
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
约书亚
H3091

אֶל־
–向–
H0413

כָּל־
所有–
H3605

ם הָעָ֗
–那–百姓

ה־ כֹּֽ
如此–
H3541

אָמַר֣
说了
H0559

֮ יְהוָה
耶和华
H3068

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

֒ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

בְּעֵבֶ֣ר
–在–对岸
H5676

ר הַנָּהָ֗
–那–河
H5104

יָשְׁב֤וּ
住了
H3427

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
你们的列祖
H0001

ם עוֹלָ֔ מֵֽ
–从–古时
H5769

רַח תֶּ֛
他拉
H8646

י אֲבִ֥
父亲
H0001

אַבְרָהָ֖ם
亚伯拉罕
H0085

י וַאֲבִ֣
–和–父亲
H0001

נָח֑וֹר
拿鹤
H5152

וַיַּעַבְד֖וּ
–和–他们事奉了
H5647

ים אֱלֹהִ֥
神
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
别的
H0312

约书亚对众民说：「耶和华―以色列的 神如此说：『古时你们的列祖，就是亚伯拉罕和拿鹤的父亲他拉，住在大河那边事
奉别神，

אֶקַּח3 וָ֠
–和–我取了
H3947

אֶת־
–
H0853

אֲבִיכֶם֤
你们的父亲
H0001

אֶת־
–
H0853

אַבְרָהָם֙
亚伯拉罕
H0085

מֵעֵבֶ֣ר
–从–对岸
H5676

ר הַנָּהָ֔
–那–河
H5104

וָאוֹלֵ֥ךְ
–和–我引领了
H3212

אוֹת֖וֹ
他
H0853

בְּכָל־
–在–所有–
H3605

אֶרֶ֣ץ
地
H0776

כְּנָעַ֑ן
迦南

]וארב[
[–和–我增多了]

)וָאַרְבֶּה֙(
(–和–我增多了)

אֶת־
–
H0853

זַרְע֔וֹ
他的后裔
H2233

אֶתֶּן־ וָֽ
–和–我赐了–
H5414

ל֖וֹ
–给–他

אֶת־
–
H0853

ק׃ יִצְחָֽ
以撒
H3327

我将你们的祖宗亚伯拉罕从大河那边带来，领他走遍迦南全地，又使他的子孙众多，把以撒赐给他；

ן4 וָאֶתֵּ֣
–和–我赐了
H5414

ק לְיִצְחָ֔
–给–以撒
H3327

ת־ אֶֽ
–
H0853

ב יַעֲקֹ֖
雅各
H3290

וְאֶת־
–和–
H0853

ו עֵשָׂ֑
以扫
H6215

ן וָאֶתֵּ֨
–和–我赐了
H5414

ו לְעֵשָׂ֜
–给–以扫
H6215

אֶת־
–
H0853

הַ֤ר
–那–山
H2022

שֵׂעִיר֙
西珥

לָרֶ֣שֶׁת
–来–得为业
H3423

אוֹת֔וֹ
它
H0853

ב וְיַעֲקֹ֥
–和–雅各
H3290

וּבָנָי֖ו
–和–他的儿子们

יָרְד֥וּ
下去了
H3381

יִם׃ מִצְרָֽ
埃及
H4714

又把雅各和以扫赐给以撒，将西珥山赐给以扫为业；后来雅各和他的子孙下到埃及去了。
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ח5 וָאֶשְׁלַ֞
–和–我差遣了
H7971

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֤
摩西
H4872

ת־ וְאֶֽ
–和–
H0853

֙ אַהֲרֹן
亚伦
H0175

וָאֶגֹּ֣ף
–和–我击打了
H5062

אֶת־
–
H0853

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4714

ר כַּאֲשֶׁ֥
–按照–

יתִי עָשִׂ֖
我行了

בְּקִרְבּ֑וֹ
–在–其中
H7130

וְאַחַ֖ר
–和–之后

אתִי הוֹצֵ֥
我带出了
H3318

ם׃ אֶתְכֶֽ
你们
H0853

我差遣摩西、亚伦，并照我在埃及中所行的降灾与埃及，然后把你们领出来。

יא6 וָֽאוֹצִ֤
–和–我带出了
H3318

אֶת־
–
H0853

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
你们的列祖
H0001

יִם מִמִּצְרַ֔
–从–埃及
H4714

אוּ וַתָּבֹ֖
–和–你们来到了
H0935

הַיָּ֑מָּה
–那–海
H3220

וַיִּרְדְּפ֨וּ
–和–追赶了
H7291

יִם מִצְרַ֜
埃及人
H4713

י אַחֲרֵ֧
–在–后面

אֲבוֹתֵיכֶם֛
你们的列祖
H0001

כֶב בְּרֶ֥
–用–战车
H7393

ים וּבְפָרָשִׁ֖
–和–用–骑兵

יַם־
海–
H3220

סֽוּף׃
芦苇
H5488

我领你们列祖出埃及，他们就到了红海；埃及人带领车辆马兵追赶你们列祖到红海。

וַיִּצְעֲק֣ו7ּ
–和–他们呼求了
H6817

אֶל־
–向–
H0413

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

שֶׂם וַיָּ֨
–和–他放置了

ל אֲפֵ֜ מַֽ
幽暗
H3990

׀בֵּינֵיכֶם֣ 
–在–你们之间
H0996

וּבֵי֣ן
–和–在–之间
H0996

ים הַמִּצְרִ֗
–那–埃及人
H4713

א וַיָּבֵ֨
–和–他带来了
H0935

עָלָי֤ו
–在–他上面

אֶת־
–
H0853

הַיָּם֙
–那–海
H3220

הוּ וַיְכַסֵּ֔
–和–遮盖了他
H3680

וַתִּרְאֶי֙נָה֙
–和–看见了
H7200

ם עֵינֵיכֶ֔
你们的眼睛

אֵ֥ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
–

יתִי עָשִׂ֖
我行了

בְּמִצְרָ֑יִם
–在–埃及
H4714

וַתֵּשְׁב֥וּ
–和–你们住了
H3427

ר בַמִּדְבָּ֖
–在–旷野

ים יָמִ֥
日子
H3117

ים׃ רַבִּֽ
许多

你们列祖哀求耶和华，他就使你们和埃及人中间黑暗了，又使海水淹没埃及人。我在埃及所行的事，你们亲眼见过。你们
在旷野也住了许多年日。

]ואבאה[8
[–和–我带了]
H0935

יא( )וָאָבִ֣
(–和–我带了)
H0935

ם אֶתְכֶ֗
你们
H0853

אֶל־
–向–
H0413

אֶ֤רֶץ
地
H0776

֙ הָאֱמֹרִי
–那–亚摩利人
H0567

הַיּוֹשֵׁב֙
–那–住的
H3427

בְּעֵבֶ֣ר
–在–对岸
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֔
–那–约旦河
H3383

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
–和–他们争战了

אִתְּכֶם֑
与你们
H0854

ן וָאֶתֵּ֨
–和–我赐了
H5414

אוֹתָ֤ם
他们
H0853

בְּיֶדְכֶם֙
–在–你们手中
H3027

ירְשׁ֣וּ וַתִּֽ
–和–你们得了为业
H3423

אֶת־
–
H0853

ם אַרְצָ֔
他们的地
H0776

ם וָאַשְׁמִידֵ֖
–和–我灭绝了他们
H8045

ם׃ מִפְּנֵיכֶֽ
–从–你们面前
H6440

我领你们到约旦河东亚摩利人所住之地。他们与你们争战，我将他们交在你们手中，你们便得了他们的地为业；我也在你
们面前将他们灭绝。

קָם9 וַיָּ֨
–和–他起来了

בָּלָק֤
巴勒
H1111

בֶּן־
儿子–

צִפּוֹר֙
西坡
H6834

מֶלֶ֣ךְ
王
H4428

ב מוֹאָ֔
摩押
H4124

חֶם וַיִּלָּ֖
–和–他争战了

בְּיִשְׂרָאֵל֑
–与–以色列
H3478

ח וַיִּשְׁלַ֗
–和–他差遣了
H7971

א וַיִּקְרָ֛
–和–他召了
H7121

לְבִלְעָ֥ם
–给–巴兰

בֶּן־
儿子–

בְּע֖וֹר
比珥
H1160

ל לְקַלֵּ֥
–来–咒诅
H7043

ם׃ אֶתְכֶֽ
你们
H0853

那时，摩押王西拨的儿子巴勒起来攻击以色列人，打发人召了比珥的儿子巴兰来咒诅你们。
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א10 ֹ֥ וְל
–和–不
H3808

יתִי אָבִ֖
我愿意了
H0014

עַ לִשְׁמֹ֣
–来–听
H8085

לְבִלְעָם֑
–给–巴兰

וַיְבָ֤רֶךְ
–和–他祝福了
H1288

בָּרוֹךְ֙
祝福
H1288

ם אֶתְכֶ֔
你们
H0853

ל וָאַצִּ֥
–和–我拯救了
H5337

אֶתְכֶ֖ם
你们
H0853

מִיָּדֽוֹ׃
–从–他的手
H3027

我不肯听巴兰的话，所以他倒为你们连连祝福。这样，我便救你们脱离巴勒的手。

וַתַּעַבְר֣ו11ּ
–和–你们过了

אֶת־
–
H0853

֮ הַיַּרְדֵּן
–那–约旦河
H3383

אוּ וַתָּבֹ֣
–和–你们来到了
H0935

אֶל־
–向–
H0413

֒ יְרִיחוֹ
耶利哥
H3405

וַיִּלָּחֲמ֣וּ
–和–争战了

בָכֶם֣
–与–你们

י־ בַּעֲלֵֽ
主人们–
H1167

רִיחוֹ יְ֠
耶利哥
H3405

י אֱמֹרִ֨ הָֽ
–那–亚摩利人
H0567

י וְהַפְּרִזִּ֜
–和–那–比利洗人
H6522

י כְּנַעֲנִ֗ וְהַֽ
–和–那–迦南人

֙ חִתִּי וְהַֽ
–和–那–赫人
H2850

י וְהַגִּרְגָּשִׁ֔
–和–那–革迦撒人
H1622

י חִוִּ֖ הַֽ
–那–希未人
H2340

י וְהַיְבוּסִ֑
–和–那–耶布斯人
H2983

ן וָאֶתֵּ֥
–和–我赐了
H5414

ם אוֹתָ֖
他们
H0853

ם׃ בְּיֶדְכֶֽ
–在–你们手中
H3027

你们过了约旦河，到了耶利哥；耶利哥人、亚摩利人、比利洗人、迦南人、赫人、革迦撒人、希未人、耶布斯人都与你们
争战；我把他们交在你们手里。

וָאֶשְׁלַח12֤
–和–我差遣了
H7971

לִפְנֵיכֶם֙
–在–你们前面
H6440

אֶת־
–
H0853

ה הַצִּרְעָ֔
–那–黄蜂
H6880

וַתְּגָרֶ֤שׁ
–和–它驱赶了
H1644

אוֹתָם֙
他们
H0853

ם מִפְּנֵיכֶ֔
–从–你们面前
H6440

שְׁנֵי֖
两
H8147

מַלְכֵי֣
王
H4428

י הָאֱמֹרִ֑
–那–亚摩利人
H0567

א ֹ֥ ל
不
H3808

בְחַרְבְּךָ֖
–用–你的刀
H2719

א ֹ֥ וְל
–和–不
H3808

ךָ׃ בְקַשְׁתֶּֽ
–用–你的弓
H7198

我打发黄蜂飞在你们前面，将亚摩利人的二王从你们面前撵出，并不是用你的刀，也不是用你的弓。

ן13 וָאֶתֵּ֨
–和–我赐了
H5414

ם לָכֶ֜
–给–你们

׀אֶרֶ֣ץ 
地
H0776

ר אֲשֶׁ֧
–

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

יָגַעְ֣תָּ
你劳苦了
H3021

הּ בָּ֗
–在–它

וְעָרִים֙
–和–城市

ר אֲשֶׁ֣
–

לאֹ־
不–
H3808

ם בְנִיתֶ֔
你们建造了
H1129

וַתֵּשְׁב֖וּ
–和–你们住了
H3427

בָּהֶם֑
–在–它们中

ים כְּרָמִ֤
葡萄园
H3754

וְזֵיתִים֙
–和–橄榄树
H2132

ר אֲשֶׁ֣
–

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

ם נְטַעְתֶּ֔
你们栽种了
H5193

ם אַתֶּ֖
你们

ים׃ אֹכְלִֽ
吃着
H0398

我赐给你们地Ā，ā你们所Ăă的；我赐给你们城Ą，ā你们所建造的。你们就住在其中，又得吃ā你们所栽种的葡萄
园、橄榄园的ą子。Ć

ה14 וְעַתָּ֞
–和–ć在
H6258

יְר֧אוּ
Ĉĉ
H3372

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֛
耶和华
H3068

וְעִבְד֥וּ
–和–事奉
H5647

אֹת֖וֹ
他
H0853

ים בְּתָמִ֣
–在–Ċ全
H8549

אֱמֶת֑ וּבֶֽ
–和–在–ċČ
H0571

ירוּ וְהָסִ֣
–和–č去
H5493

אֶת־
–
H0853

ים אֱלֹהִ֗
神
H0430

אֲשֶׁר֩
–

עָבְד֨וּ
事奉了
H5647

ם אֲבוֹתֵיכֶ֜
你们的列祖
H0001

בְּעֵבֶ֤ר
–在–对岸
H5676

הַנָּהָר֙
–那–河
H5104

יִם וּבְמִצְרַ֔
–和–在–埃及
H4714

וְעִבְד֖וּ
–和–事奉
H5647

אֶת־
–
H0853

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

「ć在你们ĎĈĉ耶和华，ďĐđĒēĔĕĖėĘđęēĔČ意地đĒēĔĕĖėĘđęēĔ事奉他，将你们列祖在大河那边和在埃及所事奉的神
čĚ，去事奉耶和华。
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וְאִם15֩
–和–如ą

ע רַ֨
ě

ם עֵינֵיכֶ֜ בְּֽ
–在–你们眼中

ד לַעֲבֹ֣
–来–事奉
H5647

אֶת־
–
H0853

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

בַּחֲר֨וּ
Ĝĝ
H0977

לָכֶם֣
–给–你们

֮ הַיּוֹם
–那–Ğ日
H3117

אֶת־
–
H0853

י מִ֣
ğ
H4310

תַעֲבֹדוּן֒
你们Ď事奉
H5647

אִ֣ם
如ą

אֶת־
–
H0853

ים אֱלֹהִ֞
神
H0430

אֲשֶׁר־
–

עָבְד֣וּ
事奉了
H5647

ם אֲבוֹתֵיכֶ֗
你们的列祖
H0001

אֲשֶׁר֙
–

]בעבר[
[–在–对岸]
H5676

)מֵעֵבֶ֣ר  (
(–从–对岸)
H5676

ר הַנָּהָ֔
–那–河
H5104

וְאִם֙
–和–如ą

אֶת־
–
H0853

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

י הָאֱמֹרִ֔
–那–亚摩利人
H0567

ר אֲשֶׁ֥
–

ם אַתֶּ֖
你们

יֹשְׁבִ֣ים
住着
H3427

בְּאַרְצָם֑
–在–他们的地
H0776

י וְאָנֹכִ֣
–和–我
H0595

י וּבֵיתִ֔
–和–我的Ġ

ד נַעֲבֹ֖
我们Ď事奉
H5647

אֶת־
–
H0853

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

פ
[ġ]

Ģ是你们以事奉耶和华为不ģ，Ğ日就Ĥ以Ĝĝ所Ď事奉的：是你们列祖在大河那边所事奉的神ĥĦ是你们所住这地的亚
摩利人的神ĥĦħĨ我和我Ġ，我们ĩĪ事奉耶和华。ī

וַיַּ֤עַן16
–和–他Ĭĭ了

הָעָם֙
–那–百姓

אמֶר וַיֹּ֔
–和–他说
H0559

חָלִ֣ילָה
Į不Ĥ
H2486

נוּ לָּ֔
–给–我们

מֵעֲזֹ֖ב
–从–离į

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֑
耶和华
H3068

ד לַעֲבֹ֖
–来–事奉
H5647

ים אֱלֹהִ֥
神
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
别的
H0312

百姓Ĭĭ说：「我们Į不İ离į耶和华去事奉别神；

כִּ֚י17
ı为

יְהוָה֣
耶和华
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
我们的神
H0430

֩ הוּא
他
H1931

ה הַמַּעֲלֶ֨
–那–领上来的
H5927

אֹתָ֧נוּ
我们
H0853

וְאֶת־
–和–
H0853

אֲבוֹתֵ֛ינוּ
我们的列祖
H0001

רֶץ מֵאֶ֥
–从–地
H0776

יִם מִצְרַ֖
埃及
H4714

ית מִבֵּ֣
–从–Ġ

ים עֲבָדִ֑
Ĳĳ
H5650

ר וַאֲשֶׁ֧
–和–

ה עָשָׂ֣
他行了

ינוּ לְעֵינֵ֗
–在–我们眼前

אֶת־
–
H0853

הָאֹת֤וֹת
–那–Ĵĵ
H0226

הַגְּדֹלוֹת֙
–那–大的

לֶּה הָאֵ֔
–那–这Ķ
H0428

נוּ יִּשְׁמְרֵ֗ וַֽ
–和–他ķĸ了我们
H8104

בְּכָל־
–在–所有–
H3605

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
–那–Ĺĺ
H1870

ר אֲשֶׁ֣
–

הָלַכְ֣נוּ
我们行了
H1980

הּ בָ֔
–在–它

֙ וּבְכֹל
–和–在–所有
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
–那–民族

ר אֲשֶׁ֥
–

רְנוּ עָבַ֖
我们Ļ过了

ם׃ בְּקִרְבָּֽ
–在–其中
H7130

ı耶和华―我们的 神ļ将我们和我们列祖从埃及地的为Ĳ之Ġ领出来，在我们眼前行了那Ķ大神Ľ，在我们所行的Ĺ上，
所Ļ过的ľĿ，都ķŀ了我们。

רֶש18ׁ וַיְגָ֨
–和–驱赶了
H1644

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

אֶת־
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

ים הָעַמִּ֗
–那–民族

וְאֶת־
–和–
H0853

י הָאֱמֹרִ֛
–那–亚摩利人
H0567

ב יֹשֵׁ֥
住着
H3427

רֶץ הָאָ֖
–那–地
H0776

מִפָּנֵי֑נוּ
–从–我们面前
H6440

גַּם־
也–
H1571

֙ אֲנַחְ֙נוּ
我们
H0587

ד נַעֲבֹ֣
我们Ď事奉
H5647

אֶת־
–
H0853

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

כִּי־
ı为–

ה֖וּא
他
H1931

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
我们的神
H0430

ס
[ġ]

耶和华又把住此地的亚摩利人都从我们面前赶出去。所以，我们ĩ事奉耶和华，ı为他是我们的 神。ī
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אמֶר19 וַיֹּ֨
–和–他说
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
约书亚
H3091

אֶל־
–向–
H0413

ם הָעָ֗
–那–百姓

א ֹ֤ ל
不
H3808

֙ תֽוּכְלוּ
你们Ł
H3201

ד לַעֲבֹ֣
–来–事奉
H5647

אֶת־
–
H0853

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

י־ כִּֽ
ı为–

ים אֱלֹהִ֥
神
H0430

ים קְדֹשִׁ֖
ł的
H6918

ה֑וּא
他
H1931

ל־ אֵֽ
神–
H0410

קַנּ֣וֹא
Ńń的
H7072

ה֔וּא
他
H1931

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

א יִשָּׂ֥
他Ņņ
H5375

לְפִשְׁעֲכֶ֖ם
–给–你们的过Ň
H6588

ם׃ וּלְחַטֹּאותֵיכֶֽ
–和–给–你们的ň

约书亚对百姓说：「你们不Ł事奉耶和华；ı为他是łŉ的 神，是Ŋŋ的 神，ĩ不Ņņ你们的过Ňňě。

י20 כִּ֤
ı为

֙ עַזְבוּ תַֽ
你们离į

אֶת־
–
H0853

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ם וַעֲבַדְתֶּ֖
–和–你们事奉了
H5647

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

נֵכָר֑
Ōō的
H5236

ב וְשָׁ֨
–和–他ŎĬ
H7725

ע וְהֵרַ֤
–和–降ŏ

לָכֶם֙
–给–你们

ה וְכִלָּ֣
–和–Ő灭
H3615

ם אֶתְכֶ֔
你们
H0853

י אַחֲרֵ֖
–在–之后

אֲשֶׁר־
–

יב הֵיטִ֥
他őŒ了
H3190

ם׃ לָכֶֽ
你们

你们Ģ离į耶和华去事奉Ōō神，耶和华在降福之后，ĩŎœ降ŏ与你们，把你们灭绝。ī

וַיֹּ֥אמֶר21
–和–他说
H0559

הָעָ֖ם
–那–百姓

אֶל־
–向–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֑
约书亚
H3091

א ֹ֕ ל
不
H3808

י כִּ֥
ı为

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ד׃ נַעֲבֹֽ
我们Ď事奉
H5647

百姓Ĭĭ约书亚说：「不然，我们ĪĎ事奉耶和华。ī

אמֶר22 וַיֹּ֨
–和–他说
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
约书亚
H3091

אֶל־
–向–
H0413

ם הָעָ֗
–那–百姓

ים עֵדִ֤
见Ŕ人
H5707

אַתֶּם֙
你们

ם בָּכֶ֔
–在–你们中

י־ כִּֽ
ı为–

ם אַתֶּ֞
你们

ם בְּחַרְתֶּ֥
你们Ĝĝ了
H0977

לָכֶם֛
–给–你们

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ד לַעֲבֹ֣
–来–事奉
H5647

אוֹת֑וֹ
他
H0853

וַיֹּאמְר֖וּ
–和–他们说
H0559

ים׃ עֵדִֽ
见Ŕ人
H5707

约书亚对百姓说：「你们ĜĪ耶和华，Ď事奉他，你们ŕŖŗ见ŔŘřī他们说：「我们愿意ŗ见Ŕ。ī

ה23 וְעַתָּ֕
–和–ć在
H6258

ירוּ הָסִ֛
č去
H5493

אֶת־
–
H0853

י אֱלֹהֵ֥
神
H0430

הַנֵּכָ֖ר
–那–Ōō的
H5236

ר אֲשֶׁ֣
–

בְּקִרְבְּכֶם֑
–在–你们中间
H7130

֙ וְהַטּוּ
–和–Ś向
H5186

אֶת־
–
H0853

ם לְבַבְכֶ֔
你们的Đ
H3824

אֶל־
–向–
H0413

יְהוָה֖
耶和华
H3068

י אֱלֹהֵ֥
神
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以色列
H3478

约书亚说：「你们ć在ĎčĚ你们中间的Ōō神，śĐŜ向耶和华―以色列的 神。ī

וַיֹּאמְר֥ו24ּ
–和–他们说
H0559

הָעָ֖ם
–那–百姓

אֶל־
–向–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֑
约书亚
H3091

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֤
耶和华
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
我们的神
H0430

ד נַעֲבֹ֔
我们Ď事奉
H5647

וּבְקוֹל֖וֹ
–和–他的ŝŞ

ע׃ נִשְׁמָֽ
我们Ď听从
H8085

百姓Ĭĭ约书亚说：「我们ĩ事奉耶和华―我们的 神，听从他的话。ī
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ת25 וַיִּכְרֹ֨
–和–他立了
H3772

עַ יְהוֹשֻׁ֧
约书亚
H3091

ית בְּרִ֛
约
H1285

לָעָ֖ם
–给–百姓

בַּיּ֣וֹם
–在–日子
H3117

הַה֑וּא
–那–那
H1931

וַיָּ֥שֶׂם
–和–他ş立了

ל֛וֹ
–给–他

ק חֹ֥
Šš
H2706

ט וּמִשְׁפָּ֖
–和–Ţţ
H4941

ם׃ בִּשְׁכֶֽ
–在–示剑
H7927

Ť日，约书亚就与百姓立约，在示剑为他们立ĪŠšŢţ。

ב26 וַיִּכְתֹּ֤
–和–他ť了
H3789

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
约书亚
H3091

אֶת־
–
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
–那–话Ŧ
H1697

לֶּה הָאֵ֔
–那–这Ķ
H0428

פֶר בְּסֵ֖
–在–书ŧ

תּוֹרַ֣ת
ŠŨ
H8451

ים אֱלֹהִ֑
神
H0430

וַיִּקַּח֙
–和–他取了
H3947

אֶבֶ֣ן
ũŪ
H0068

ה גְּדוֹלָ֔
大的

וַיְקִימֶהָ֣
–和–他立起了它

ם שָּׁ֔
在那里
H8033

תַּ֚חַת
–在–下面
H8478

ה אַלָּ֔ הָֽ
–那–ū树
H0427

ר אֲשֶׁ֖
–

שׁ בְּמִקְדַּ֥
–在–ł所
H4720

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

ס
[ġ]

约书亚将这Ķ话都ť在 神的ŠŨ书上，又将Ŭŭ大ũŪ立在ū树下耶和华的ł所Ů边。

אמֶר27 וַיֹּ֨
–和–他说
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
约书亚
H3091

אֶל־
–向–
H0413

כָּל־
所有–
H3605

ם הָעָ֗
–那–百姓

הִנֵּ֨ה
看ů
H2009

הָאֶ֤בֶן
–那–ũŪ
H0068

הַזֹּאת֙
–那–这
H2063

הְיֶה־ תִּֽ
它将是–
H1961

נוּ בָּ֣
–在–我们中

ה לְעֵדָ֔
–ŗ为–见Ŕ

י־ כִּֽ
ı为–

יא הִ֣
它
H1931

ה שָׁמְעָ֗
听了
H8085

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

אִמְרֵ֣י
话Ŧ
H0561

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ר אֲשֶׁ֥
–

ר דִּבֶּ֖
他说了
H1696

נוּ עִמָּ֑
与我们

וְהָיְתָ֤ה
–和–它将是
H1961

בָכֶם֙
–在–你们中

ה לְעֵדָ֔
–ŗ为–见Ŕ

ן־ פֶּֽ
ņ得–
H6435

תְּכַחֲשׁ֖וּן
你们Űű
H3584

ם׃ בֵּאלֹהֵיכֶֽ
–在–你们的神
H0430

约书亚对百姓说：「看ů，这ũŪĤ以向我们ŗ见Ŕ；ı为是听见了耶和华所Ųų我们的ŬŴ话，ŵŶ你们ŷį你们的 
神，这ũŪ就Ĥ以向你们ŗ见ŔŸŵŶŹŹŹ见Ŕ：Ŷź所以Ď向你们ŗ见Ŕ，ņ得你们ŷį耶和华―你们的 神Ż。ī

ח28 וַיְשַׁלַּ֤
–和–他打发了
H7971

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
约书亚
H3091

אֶת־
–
H0853

ם הָעָ֔
–那–百姓

ישׁ אִ֖
各人
H0376

לְנַחֲלָתֽוֹ׃
–到–他的ż业
H5159

פ
[ġ]

Ĩ是约书亚打发百姓各ŜŕŖ的地业去了。

י29 וַיְהִ֗
–和–它是
H1961

֙ חֲרֵי אַֽ
–在–之后

ים הַדְּבָרִ֣
–那–事
H1697

לֶּה הָאֵ֔
–那–这Ķ
H0428

וַיָּ֛מָת
–和–他Ž了
H4191

עַ יְהוֹשֻׁ֥
约书亚
H3091

בִּן־
儿子–

נ֖וּן
ž
H5126

עֶבֶ֣ד
ſ人
H5650

יְהוָה֑
耶和华
H3068

בֶּן־
儿子–

מֵאָ֥ה
Ŭ百
H3967

וָעֶ֖שֶׂר
–和–ƀ
H6235

ים׃ שָׁנִֽ
年
H8141

这Ķ事以后，耶和华的ſ人ž的儿子约书亚，ƁŬ百ŬƀƂ，就Ž了。

וַיִּקְבְּר֤ו30ּ
–和–他们ƃƄ了
H6912

אֹתוֹ֙
他
H0853

בִּגְב֣וּל
–在–ƅƆ
H1366

נַחֲלָת֔וֹ
他的ż业
H5159

רַח בְּתִמְנַת־סֶ֖
–在–Ƈ拿西拉

ר אֲשֶׁ֣
–

בְּהַר־
–在–山–
H2022

אֶפְרָ֑יִם
以Ũƈ
H0669

מִצְּפ֖וֹן
–从–Ɖ面
H6828

לְהַר־
–向–山–
H2022

עַשׁ׃ גָּֽ
迦Č
H1608

以色列人将他葬在他地业的境内，就是在以法莲山地的亭拿・西拉，在迦实山的北边。
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ד31 וַיַּעֲבֹ֤
–和–事奉了
H5647

֙ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

אֶת־
–
H0853

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ל כֹּ֖
所有
H3605

יְמֵי֣
日子
H3117

עַ יְהוֹשֻׁ֑
约书亚
H3091

ל  ׀וְכֹ֣
–和–所有
H3605

יְמֵי֣
日子
H3117

ים הַזְּקֵנִ֗
–那–长老们
H2205

ר אֲשֶׁ֨
–

יכוּ הֶאֱרִ֤
他们Ɗ长了
H0748

יָמִים֙
日子
H3117

אַחֲרֵ֣י
–在–之后

עַ יְהוֹשֻׁ֔
约书亚
H3091

ר וַאֲשֶׁ֣
–和–

יָדְע֗וּ
他们ƋĹ了
H3045

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
ŗ为
H4639

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ר אֲשֶׁ֥
–

ה עָשָׂ֖
他行了

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
–为–以色列
H3478

约书亚在ƌ和约书亚Ž后，那ĶƋĹ耶和华为以色列人所行ľ事的长老ƍ在的时Ǝ，以色列人事奉耶和华。

וְאֶת־32
–和–
H0853

עַצְמ֣וֹת
ƏŪ
H6106

י֠וֹסֵף
约Ɛ
H3130

אֲשֶׁר־
–

הֶעֱל֨וּ
带上来了
H5927

בְנֵי־
儿子们–

ל  ׀יִשְׂרָאֵ֥
以色列
H3478

֮ מִמִּצְרַיִם
–从–埃及
H4714

קָבְר֣וּ
他们ƃƄ了
H6912

בִשְׁכֶם֒
–在–示剑
H7927

ת בְּחֶלְקַ֣
–在–那ŭ地

ה הַשָּׂדֶ֗
–那–Ƒ地

ר אֲשֶׁ֨
–

קָנָה֧
ƒ了
H7069

ב יַעֲקֹ֛
雅各
H3290

מֵאֵ֛ת
–从–
H0854

בְּנֵֽי־
儿子们–

חֲמ֥וֹר
ƓƔ
H2544

י־ אֲבִֽ
父亲–
H0001

שְׁכֶ֖ם
示剑
H7927

בְּמֵאָה֣
–用–Ŭ百
H3967

קְשִׂיטָה֑
ƕ子
H7192

הְי֥וּ וַיִּֽ
–和–它们Ɩ为了
H1961

לִבְנֵֽי־
–给–儿子们–

ף יוֹסֵ֖
约Ɛ
H3130

ה׃ לְנַחֲלָֽ
–ŗ为–ż业
H5159

以色列人从埃及所带来约Ɛ的ƗƏ，Ƅƃ在示剑，就是在雅各从前用Ŭ百ŭƕ子向示剑的父亲、ƓƔ的子孙所ƒ的那ŭ地
里；这就ŗ了约Ɛ子孙的ż业。

וְאֶלְעָזָר33֥
–和–以利亚撒
H0499

ן־ בֶּֽ
儿子–

ן אַהֲרֹ֖
亚伦
H0175

מֵת֑
Ž了
H4191

וַיִּקְבְּר֣וּ
–和–他们ƃƄ了
H6912

אֹת֗וֹ
他
H0853

בְּגִבְעַת֙
–在–山Ƙ
H1389

ינְחָס֣ פִּֽ
āƙƓ
H6372

בְּנ֔וֹ
他的儿子

ר אֲשֶׁ֥
–

נִתַּן־
ƚ给了–
H5414

ל֖וֹ
–给–他

בְּהַ֥ר
–在–山
H2022

יִם׃ אֶפְרָֽ
以Ũƈ
H0669

亚伦的儿子以利亚撒也Ž了，就把他Ƅ在他儿子āƙƓ所得以Ũƈ山地的ƛ山上。
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